
É IMPORTANTE GUARDAR ESTE MANUAL 
DE INSTRUÇÕES PARA REFERÊNCIA 
FUTURA.

Este brinquedo é fabricado em conformidade com os 
requisitos da
Diretiva 2009/48/CE do Parlamento Europeu e do Conselho 
relativa à segurança
elConsed el Co n s e jo .j y o endereço aplicável Europeu
o Regulamento relativo aos requisitos essenciais e à avaliação da conformidade 
dos brinquedos, o Regulamento relativo à marcação da 
conformidade e à avaliação da conformidade dos brinquedos, o 
Regulamento relativo à marcação da conformidade e à 
avaliação da conformidade dos brinquedos, o Regulamento 
relativo à marcação da conformidade e à avaliação da 
conformidade dos brinquedos, o Regulamento relativo à 
marcação da conformidade e à avaliação da conformidade dos 
brinquedos e o Regulamento relativo à marcação da 
conformidade e à avaliação da conformidade dos brinquedos.
as normas europeias aplicáveis

MANUAL DE 
INSTRUÇÕES DO 
BUGGY MODELO 
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IMPORTANTE! AVISOS

• CUIDADO NUNCA DEIXAR UMA CRIANÇA SEM VIGILÂNCIA!
• CUIDADO! ESTE BRINQUEDO NÃO TEM TRAVÕES!
• ATENÇÃO: ESTE BRINQUEDO NÃO É ADEQUADO PARA CRIANÇAS 

COM MENOS DE 3 ANOS DE IDADE E PESO SUPERIOR A 25 kg.
• ATENÇÃO: ESTE PRODUTO NÃO É UM MEIO DE TRANSPORTE!
• ATENÇÃO: NÃO UTILIZAR NAS FAIXAS DE RODAGEM!
• CUIDADO: NÃO SE APROXIMAR DO FOGO!
• CUIDADO ANTES DE UTILIZAR, VERIFICAR O FUNCIONAMENTO CORRECTO

E A FIXAÇÃO DE TODAS AS PEÇAS. Interromper a utilização se houver peças 
em falta ou danificadas.

• Para crianças a partir dos 3 anos de idade.
• Não utilizar para duas crianças ao mesmo tempo.
• Só para adultos
• A criança deve usar sapatos quando utiliza o brinquedo. É aconselhável usar um 

capacete
e protectores!

• É proibido correr ou patinar empurrando enquanto houver uma criança no brinquedo!
• Utilizar apenas durante o dia e em locais bem iluminados.
• Não permita que as crianças toquem ou se aproximem das rodas enquanto o 

monta-cargas estiver em movimento.
• Se os autocolantes se descolarem, devem ser recolocados ou retirados para 

evitar que as crianças os engulam.
• Se encontrar autocolantes ou partes de a u t o c o l a n t e s  soltos ou não 

fixados, estes devem s e r  retirados para evitar o risco de asfixia.
• Não utilizar peças sobressalentes ou outros componentes não fornecidos pelo 

fabricante. O fabricante declina qualquer responsabilidade no caso de serem 
utilizadas peças que não sejam as originais.

• Não efetuar quaisquer alterações ou modificações na estrutura. Se 
necessário, contactar o vendedor ou um centro de assistência autorizado para 
aconselhamento e reparação.

• Utilizar o produto apenas para o fim a que se destina.
• Não permitir a presença de crianças com menos de 3 anos de idade 

antes da montagem final do produto para evitar o acesso a peças 
pequenas ou soltas.

• Não fixar cordas ou acessórios ao produto para evitar o risco de asfixia.
• Utilizar apenas em parques infantis nivelados e a uma distância segura de 

estradas ou faixas de rodagem de veículos.
• Não utilizar o produto perto de escadas, escadas rolantes, saliências, piscinas, etc.
• Manter os recipientes de nylon fora do alcance das crianças para evitar o risco de 

PARA GARANTIR A UTILIZAÇÃO SEGURA DESTE PRODUTO, 
SIGA OS AVISOS, DIRECTRIZES E INSTRUÇÕES DESTE 

MANUAL.
E RECOMENDAÇÕES DESTE MANUAL:



2

asfixia.
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CARACTERÍSTICAS DO PRODUTO

INSTRUÇÕES DE MONTAGEM E FUNÇÕES

AVISOS E DIRECTRIZES IMPORTANTES PARA A UTILIZAÇÃO DA BATERIA
• As pilhas só devem ser instaladas ou substituídas por um adulto.
• Depois de colocar as pilhas, fixar sempre o compartimento das pilhas com a tampa.
• Não permitir que as crianças tenham acesso às pilhas ou brinquem com elas.
• Utilizar apenas pilhas do tipo e potência indicados.
• Não utilizar diferentes tipos de pilhas.
• Não misturar pilhas novas e usadas.
• Siga a polaridade indicada no compartimento das pilhas.
• Retirar as pilhas danificadas ou gastas.
• Não tente carregar pilhas não recarregáveis.
• Retire as pilhas quando o produto não for utilizado durante um longo período de 

tempo.
• Não deitar as pilhas ao fogo. Não levar as 

pilhas em pedaços.

ATENÇÃO Os resíduos de pilhas gastas ou fora de uso devem ser 
eliminados separadamente. É proibido deitá-las nos contentores de 
lixo doméstico. Eliminar as pilhas apenas nos locais indicados.

• Este brinquedo foi concebido para crianças a partir dos 3 anos de idade e pesa 
até 25 kg. Idade recomendada de 3 a 5 anos.

• Quando a criança está sentada, o monta-cargas pode ser impulsionado 
pelos pés da criança ou empurrado pela pega.

• Pilhas, 2 peças, tipo АА/1,5V (LR6). As pilhas não estão incluídas.
• Melodias.

ATENÇÃO: SEGUIR EXACTAMENTE AS INSTRUÇÕES E AS SEQUÊNCIAS DE MONTAGEM E DE 
UTILIZAÇÃO DO PRODUTO, COMO INDICADO NAS FIGURAS SEGUINTES.
ATENÇÃO! VERIFICAR A SEGURANÇA DA FIXAÇÃO APÓS QUALQUER OPERAÇÃO!

Ferramentas necessárias para efetuar algumas operações: chave de fendas

(não incluído). As operações de montagem e as funcionalidades do brinquedo são 

descritas de seguida.
Utilizar a descrição seguinte juntamente com as ilustrações com o mesmo número.



4

DIRECTRIZES DE MONTAGEM
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1 - Roda
2 - Apoio
3 - Volante
4 - Corpo de brinquedo

MONTAGEM DA RODA DIANTEIRA

1. Colocar a anilha e a roda no eixo dianteiro.
2. Colocar o casquilho no eixo de direção e inserir o eixo dianteiro na ranhura do eixo de direção.
3. Instale os seguintes elementos do outro lado, por esta ordem - casquilho, roda, anilha e fixe-
os com o suporte.
4. Instalar as tampas decorativas em ambos os lados com uma ligeira pressão no final.

PEÇAS PRINCIPAIS

1
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MONTAGEM DA RODA TRASEIRA

1. Colocar a anilha e a roda no eixo traseiro.
2. Passar o eixo traseiro pela ranhura do corpo do brinquedo.
3. Instale os seguintes elementos do outro lado, por esta ordem - roda, anilha e fixe-os com o suporte.
4. Instalar as tampas decorativas em ambos os lados com uma ligeira pressão no final.

CONJUNTO DO VOLANTE E DO ENCOSTO

1. Introduzir o eixo de direção a partir da parte inferior do corpo do brinquedo em direção ascendente, como 
mostra a figura.

2. Coloque a barra de direção sobre o eixo de direção e pressione até ouvir um clique.
3. Colocar o suporte no corpo do brinquedo e pressionar para baixo até ficar preso no lugar.
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D b c

a
2 x AA/1,5 V 
(LR6)

ANDAR DE CARRO

PILHAS E FUNÇÕES

Para utilizar as funções dos brinquedos, é necessário instalar pilhas:
1 - Desaperte o parafuso (a) da tampa do compartimento das pilhas com uma chave de fendas e retire a 

tampa;
2 - Instale 2 pilhas (c) tamanho АA/1,5V (LR6) no compartimento das pilhas (b) 
respeitando a polaridade indicada.
3 - Volte a colocar a tampa do compartimento das pilhas e aperte o parafuso (a) com a chave 

de fendas. Prima qualquer um dos botões (D) da barra de direção para iniciar as melodias.
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• Verificar regularmente se as peças de plástico do monta-cargas apresentam fissuras ou danos.
• Lubrificar regularmente as peças móveis.
• Limpar o brinquedo com uma toalha ou esponja macia e húmida e sabão neutro. Não deitar água no 

brinquedo.
• Não limpar com detergentes agressivos que contenham partículas abrasivas, amoníaco, lixívia ou álcool.
• Armazenar o produto num local limpo e seco, isento de humidade e a uma distância segura de 

fontes de calor. Não expor o produto aos efeitos diretos do ambiente: sol, chuva, humidade ou 
mudanças bruscas de temperatura.

• Não utilizar o produto em terrenos lamacentos, arenosos ou com cascalho, pois isso pode danificar o 
movimento.
peças.

• Em caso de problemas relacionados com o funcionamento normal, contactar os centros de assistência 
autorizados para consulta.
ou reparação.

Materiais utilizados: plástico, metal

ROCSR0240xxx/901

INSTRUÇÕES DE CONSERVAÇÃO E MANUTENÇÃO



Produtor: Produzido para Chipolino na RPC
Importador: CHIPOLINO LTD., 1 Goliamokonarsko Shosse Str, 

Plovdiv, BULGÁRIA; tel.: +359 32 600 889;

www.chipolino.com

http://www.chipolino.com/

